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NAPOMENA O TOČKI „A” 

Od: Odbor stalnih predstavnika 

Za: Vijeće 

Br. preth. dok.: 8139/24 

Predmet: Prijedlog odluke Vijeća kojom se države članice pozivaju da u interesu 
Europske unije ratificiraju Konvenciju o nasilju i uznemiravanju iz 2019. 
(br. 190) Međunarodne organizacije rada 

– donošenje 
  

I. UVOD 

1. Komisija je 22. siječnja 2020. Vijeću predstavila Prijedlog odluke Vijeća o ovlašćivanju 

država članica da u interesu Europske unije ratificiraju Konvenciju protiv nasilja i 

uznemiravanja iz 2019. (br. 190) Međunarodne organizacije rada1. 

                                                 
1 Dok. 5442/20. 
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2. Konvencija br. 190 o iskorjenjivanju nasilja i uznemiravanja u svijetu rada2 

(„Konvencija MOR-a br. 190”) donesena je 21. lipnja 2019. na 108. zasjedanju (kojim 

je obilježena stota obljetnica) Međunarodne konferencije rada, a priložena joj je 

Preporuka br. 2063. Ta je konvencija prvi međunarodni instrument kojim se utvrđuju 

posebni, globalno primjenjivi standardi za suzbijanje nasilja i zlostavljanja povezanog s 

radom. 

II. RAD U OKVIRU VIJEĆA 

3. Radna skupina za socijalna pitanja prijedlog je razmatrala u pet navrata, tijekom 

hrvatskog, njemačkog i švedskog predsjedanja4. 

4. Pravna služba Vijeća provela je analizu nadležnosti EU-a u vezi s Konvencijom MOR-a 

br. 190 u cilju utvrđivanja pravno održivih koraka u pogledu njezine ratifikacije. 

5. Odbor stalnih predstavnika („Coreper I”) to je pitanje razmatrao u šest navrata5, a 

tijekom švedskog predsjedanja Vijeće (EPSCO) održalo je i razmjenu mišljenja o tom 

predmetu6. 

6. Vijeće (AGRIFISH) 18. rujna 2023., tijekom španjolskog predsjedanja, postiglo je 

dogovor o općem pristupu7. Nakon što je postignut dogovor o općem pristupu, 

provedena je pravno-jezična redaktura teksta, čiji je rezultat naveden u 

dokumentu 13106/23. 

                                                 
2 Konvencija C190 – Konvencija o nasilju i uznemiravanju, 2019. (br. 190) (ilo.org). 
3 Preporuka R206 – Preporuka protiv nasilja i uznemiravanja, 2019. (br. 206) (ilo.org). 
4 Sastanci Radne skupine za socijalna pitanja održani 4. veljače 2020., 18. veljače 2020., 

20. ožujka 2020., 1. veljače 2022. i 31. siječnja 2023. 
5 Sastanci Corepera I održani 11. ožujka 2020. (dok. 6771/20), 9. prosinca 2020. 

(dok. 13993/20), 18. prosinca 2020. (dok. 13995/20), 8. ožujka 2023. (dok. 6684/23), 

19. travnja 2023. (dok. 8079/1/23 REV 1) i 19. srpnja 2023. (dok. 11811/23). 
6 13. ožujka 2023. (dok. 6685/23). 
7 Dok. 12080/23 + ADD 1 + ADD 2. 

https://www.ilo.org/dyn/normlex/en/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:C190
https://www.ilo.org/dyn/normlex/en/f?p=NORMLEXPUB:12100:0::NO::P12100_ILO_CODE:R206
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7. Vijeće (AGRIFISH) 23. listopada 2023. postiglo je načelni dogovor o nacrtu odluke 

Vijeća kako je naveden u dokumentu 13106/23 i odlučilo zatražiti suglasnost Europskog 

parlamenta8. 

8. Europski parlament dao je 12. ožujka 2024. svoju suglasnost za taj nacrt odluke Vijeća. 

9. Odbor stalnih predstavnika 20. ožujka 2024. preporučio je Vijeću da kao točku „A” na 

jednom od predstojećih sastanaka donese nacrt odluke Vijeća9. 

 

III. ZAKLJUČAK 

10. S obzirom na navedeno Vijeće se poziva da kao točku „A” na jednom od predstojećih 

sastanaka donese nacrt odluke Vijeća kojom se države članice pozivaju da u interesu 

Europske unije ratificiraju Konvenciju o nasilju i uznemiravanju iz 2019. (br. 190) 

Međunarodne organizacije rada kako je naveden u dokumentu 13106/23. 

 

 

___________________ 

                                                 
8 Dok. 13190/23. 
9 Delegacije CZ i EE bile su suzdržane, a delegacije BG, DK, FI, HU, SE i SK glasovale su 

protiv. 
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